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الدورة السادسة والخمسون 
  اللجنة الأولى 

رسالة مؤرخة ٦ تشرين الثاني/نوفمبر ٢٠٠١ موجهـة إلى رئيـس اللجنـة الأولى 
من الممثل الدائم للمكسيك لدى الأمم المتحدة   

يشـرفني أن أطلـب إصـدار هـذه الرسـالة ومرفقـها بوصفـهما وثيقـة مـن وثـائق اللجنـــة 
الأولى. 

(توقيع) خورخي إدواردو نافاريت 
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مرفـق الرسـالة المؤرخـة ٦ تشـــرين الثــاني/نوفمــبر ٢٠٠١ والموجهــة إلى رئيــس 
اللجنة الأولى من الممثل الدائم للمكسيك لدى الأمم المتحدة   

 الحد من الأسلحة النووية غير الاستراتيجية 
نيويورك، ٢٤ تشرين الأول/أكتوبر ٢٠٠١  
هذه الورقة تحظى بتأييد أيرلندا والبرازيل وجنوب أفريقيا والسويد ومصر والمكسـيك 

ونيوزيلندا، وهي البلدان الأعضاء في مبادرة الخطة الجديدة. 
نعـرب عـن ترحيبنـا بالنتـائج البـاهرة لمؤتمــر عــام ٢٠٠٠ للأطــراف في معــاهدة عــدم 
ـــه مــن  انتشـار الأسـلحة النوويـة لاسـتعراض المعـاهدة، وبوجـه خـاص التعـهد الـذي لا لبـس في
جانب الدول الحائزة للأسـلحة النوويـة بإتمـام عمليـة إزالـة ترسـاناا النوويـة بالكـامل، توجـها 
نحو نزع السلاح النووي. وسـنظل ملـتزمين باسـتيفاء الخطـوات العمليـة لبـذل جـهود منتظمـة 
وتدريجيـة مـن أجـل تنفيـذ المـادة السادسـة مـن المعـاهدة، وهـي الخطـوات الـتي اتفـــق عليــها في 

المؤتمر. 
إلى جانب ذلك، كان هناك، في مؤتمر عـام ٢٠٠٠ لاسـتعراض معـاهدة عـدم انتشـار 
الأسـلحة النوويـة، اتفـاق بمواصلـة الحـد مـن الأسـلحة النوويـة غـــير الاســتراتيجية، اســتنادا إلى 
مبادرات من طرف واحد، وبوصف ذلك جزءا لا يتجزأ من عملية الحد من الأسلحة النوويـة 

ونزع السلاح. 
إن ما أُحرز من تقدم، سواء من طرف واحد أو بصورة ثنائية، في عمليـات الحـد مـن 
الأسلحة النووية الاسـتراتيجية بموجـب معـاهدة الحـد مـن الأسـلحة الاسـتراتيجية، يشـكِّل، في 

رأينا، خطوة هامة نحو نزع السلاح النووي. 
ونحن، وإن كنا نسلِّم بأن تقدما قد أُحرز في عمليات الحد مـن الأسـلحة النوويـة غـير 
الاسـتراتيجية اسـتنادا إلى إعـلان الولايـات المتحـدة مـــن طــرف واحــد في ٢٧ أيلــول/ســبتمبر 
١٩٩١، وإعـلان اتحـاد الجمـهوريات الاشـتراكية السـوفياتية مـــن طــرف واحــد في ٥ تشــرين 
الأول/أكتوبـر ١٩٩٢، لا نـزال نشـعر بقلـق بـالغ لأن إجمـالي عـــدد الأســلحة النوويــة الــتي تم 

نشرها وتلك المخزونة منها لا يزال يبلغ آلافا عديدة. 
وفي البيـان المشـترك المـؤرخ ٢١ آذار/مـارس ١٩٩٧ والصـادر عـن الولايـات المتحـــدة 
والاتحاد الروسي، والمتصل بالبارامترات المتعلقة بعمليـات الحـد مـن القـوات النوويـة، نلاحـظ، 
ـــه التحديــد، أن هنــاك، في ســياق مفاوضــات ســتارت ٣، مــا مفــاده أن خبراءهمــا  علـى وج
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سيقومون، على نحو مستقل، باستكشاف إمكانية اتخاذ تدابير فيما يتصــل بالمنظومـات النوويـة 
التكتيكية، على أن تشمل تدابير ملائمة لبناء الثقة وتحقيق الشفافية. 

إننا نؤمن أن من الأمور الأساسية أن تتم المحافظة على المبـادرتين النوويتـين الرئاسـيتين 
لعـامي ١٩٩١ و ١٩٩٢ والمتعلقتـــين بالأســلحة النوويــة غــير الاســتراتيجية. ونحــن، في هــذا 

السياق، مقتنعون بضرورة اتخاذ إجراءات عاجلة لتحقيق ما يلي: 
مواصلة تخفيض الأســلحة النوويـة غـير الاسـتراتيجية، اسـتنادا إلى مبـادرات تتخـذ مـن  -
طـرف واحـد وتكـون جـزءا لا يتجـزأ مـن عمليـة الحـد مـن الأســـلحة النوويــة ونــزع 

السلاح؛ 
مواصلة تدابير بناء الثقة وتحقيق الشفافية بغية الحد من المخاطر التي تشـكلها الأسـلحة  -

النووية غير الاستراتيجية؛ 
اتخاذ تدابير ملموسة متفق عليها لزياد الحد من الوضـع التشـغيلي لمنظومـات الأسـلحة  -

النووية. 
ونحن، بوصفنا بلدانـا تلـتزم بـترع السـلاح النـووي، نحـث الولايـات المتحـدة والاتحـاد 
الروسي على المضي قدما في إجـراء تخفيضـات في الأسـلحة النوويـة غـير الاسـتراتيجية بطريقـة 
شـفافة ولا رجعـة فيـها، وعلـى إدراج عمليـات تخفيــض الأســلحة النوويــة غــير الاســتراتيجية 

وإزالتها في مفاوضات الحد من الأسلحة بوجه عام. 
واقتناعـا منـا بـأن تعزيـز الحـوار وروح التوافـق في المرحلـة الراهنـة، يوفـر فرصـة نـــادرة 

للمضي قدما، فإننا ندعو أيضا اتمع الدولي إلى أن يبدي تأييده وتشجيعه لهذا المسعى. 
 


